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tandonos que sentia no poderse aventurar 4
més distancia, en el caso que en este ultimo
punto 1o hallasemos al que buscibamos.

Nuestro itinerario no nos ha permitido
atravesar en linea recta el territorio de los
enanos Akkas, que Delange, vigjero ncansa-
ble, deseaba mueho ver. Pero costeamos sus
fronteras oceidentales, y como los habitantes
de esta region son aliados y tributarios de
Mounza, hicimos conocimiento con varios H-
pos de esta curiosa y pequena raza.

Schweinfurth, que los ha visto en la. corle
do Mowiiza, y 10 COMO NOSOI0S en Su territo-
rio, se pregunta si 1os Akkas no son los famo-
sos Pigmeos de que habla Herodoto. No llega
& formarse una idea exacta respecto de ellos;
pero cree pogder afirmar que este pueblo no
estd aislado en el Alirica ecuatorial, y cuya
raza se halla aqui y alli desde el Océano Indio
al Atlantico. Yo ereo que el viajero aleman
tiene razon: la tribu de cazadores némadas de
que habla Du Challu, cuya talla no excede de
an metro treinta y nueve centimetros, no di-
fere do los Akkas mas que en el cuerpo, que
s extremadamente velloso.

Schweinfarth refiere de la manera gue €o-
noci6 Tos Akkas en estos términos:

«Una manana of exclamaciones; indagué y
supe que Ahd-cs-Samate se habia apoderado
do un enano de la comitiva del rey y que Ine
lo trafa. No obstante la activa resistencia del
cautive, vi, en efecto, que Samate llegaba,
trayendo 4 la espalda una extrana criatura,
cuya cabeza se agitaba convulsivamente y cu-
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ya mirada denotaba el terror. Deposité su
carga en el sitio preferente, y el intérprete
real so aproximd. Yo tenfa delante de mi vis-
ta una enearnacién viviente de ese mito que
data de millares de afios.»

Hl viajero europeo le hizo diversas pregun-
tas; pero bien pronto le fastidié aquel interro-
gatorio, y el hombrecillo, dando un salto pro-
digioso, emprendio Ia huida; fué seguido, y lo
detuvieron. A fuerza de regalos lograron friun-
far de suimpaciencia, y conchuyeron por conse-
guir que hiciese algunos pasos de su danza gue-
rrera. [l intérprote afirma que los Akkas eruzan
Ios grandes prados saltando como los saltamon-
tes, (ue se aproximan al elefante, le plantan
una flecha en el ojo y lo despachan en segui-
da de un golpe de lanza. Nosotros no les he-
mos visto hacer esta operacion con los elefan-
tes; pero hemos visto 4 José, pues este fiel
servidor se halla predestinado 4 todos los ac-
cidentes, y como premio por sus Servicios voy
4 consagrarle una media pagina. :

IV

: Habiamos sido alcanzados el 20 de Julio
por un destacamento de los Akkas, que ha-
bian aprovechado el paso de Mounza por sus
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limites para venir 4 saludarle y pagarle su txi-
buto anual. Después que la ceremonia de-a-
diencia fué terminada, los Akkas. deseosos
también de ver & los blances, al propio tiem:
po_qué nosolros sentiamos el deseo de ver d
los pigmeos, se dirigioron & nosotroes.

Primero con una timidez salvaje, hastaque
poco & poco so fueron familiarizando connos:
otres,y el sefior de Morin aproveché sus buenas
disposiciones de afabilidad para hacer el re-
trato de varios de ellos, mientras que yo con-
signaba én mi cartera las notas siguientes: ca-
beza gruesa, cilindrica, sobre un euello delga-
do y flexible, estatura un meiro treinta y cin-
o centimetros 4 un metro cuarenta centime-
tros, brazos largos, pecho abuliade, naciendo
en ¢l cuello y llegando hasta un vientre enor-
me, més bien panza que vientre, rodillas grue-
sas y huesosas, manos finas, de una perfee-
cién que envidiarian los europeos; el centro
de gravedad no existe por la . deformidad del
vientre: craneo ancho, presentando un hundi-
miento al nacimiento de la nariz, {rente espa-
ciosa, mandibulas puntiagudas, eabellos cor-
tos. sin barba, no obstante la leyenda, que
pretende que los Akkas tienen grandes barbas
blancas que legan hasta las rodillas. Despues
de haber trazado este retrato, afiadi estas pa-
labras: no obstante todas estas imperfeccio-
nes, estos personajecillos no se parecen e 1ia-
da 4 los que existen entre nosotros. Su defor-
midad es natural, per decirlo asf, porque 1no
es ol resultado de ningtn accidente ni de un
fenémeno particular.
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Guardé mi cartera, y cumplimenté en lo
posible & nuestros visitantes, para dejarles un
buen recuerdo de los famoses hombres blan-
cos, cuyo renombre habia llegado hasta ellos.
El sefior Delange se dedico 4 estudiarlos eon-
cienzudamente bajo el punto do vista frenolé-
gico, v la sefiora Poles, muy severa para las
mujeres y siempre indulgente con nuestro
sexo, tomo aquellos personajes en serio y los
hall6 muy bellos en su género, cnsalzando la
vivacidad de su mirada.

No obstante el interés que nos inspiraban
tos Akkas, abusando de la simpatia que les
demostramos, acabaron por ser indiscretos, y
nes vimos obligados & separarnos de ellos
dejandoles entre nuestros servidores. Enton-
ces José , saliendo del sitio donde se hallaba
relegado, ereyé que debia entrar en escena.
Lleno de importancia y de pretension, conto
siempre, enfatuado de sus méritos, orgulloso
de sus ventajas ffsicas y ereyéndose superior
4 todos los Africanos reunidos, en su cualidad
de hombre blanco se puso 4 pasar revista 4
log Akkas.

Se paseaba en medio de ellos, reforciéndose
los bigotes, mirando de alto 4 bajo aquellos
pequefios seres; la mayor parte tenian la talla
de iin nifio de diez afios. Do tiempo en tiempo
detenia su paseo, 4 fin de divigir una mirada
burlona 4 los que le rodeaban y algunas son-
risas protectoras, haciéndoles un carifiito eon
la mane.

Bien pronto varios Akkas, tal vez hombres
graves, comprendieron que el hombre se bur-
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laba de ellos, y dieron sefiales de impacieneia.
José no se apercibio, y no contento con reirso,
quiso jugar con sus pequelios compaiieros,
como un maestro juega con los pequefios del
pueblo. La diversién que inventé no fué muy
acertada; imaginG, 4 imitacién de Guiliver,
erigirse en arco de triunfo y hacer pasar por
entre sus piernas 4 los nuevos liliputionses.

Varios de entre cllos, de humor compla-
ciente, se prestaron 4 esto @Jercicio ; pero de
pronto un hombre de una tremtena de anos,
irritado de verse tratado como si fuese un
chiquillo, en vez de pasar por el arco de triun-
fo, di6 un salto, subiendo 4 1a espalda de José,
echandole los brazos al cuello y mordiéndole
hasta el punto de hacerle sangre.

El dolor fué agudo, pero no podia compa-
rarse con el temor que se apoderé de-José;
este ataque imprevisto, este mordisco le hicie-
ron aparecer en su imaginacién tedos los es-
pectros de canibales. Lios enanos Akkas, que
creia inofensivos, desaparecieron; y vié poner-
se delante de ¢l gigantescos antropéfagos que
se lo iban 4 comer.

BEmpez6 4 dar voces, demandando perdon;
pero el pigmeo se hallaba muy bien sobre Jo-
sé. mientras sus compafieros, con las manos
puestas sobre el vienfre, refan con toda su
fuorza, como ellos habian visto que se réia
José.

Més nuestro servidor se desmandaba, y mds
hacfa para hacer caer al Akka, éstese afianza-
ba més con sus brazos al cuello de José, sir-
viéndose de él como de una cabalgadura,
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aguijonedndole eon los talones, obligindele 4
correr y deteniéndole, segiin su deseo, apre-
tandole el cuello 6 mordiéndole con mas fre-
nest.

José habia querido divertirse con ellos; sde
qué podia quejarse? Jugaban al caballo, y él
era la bestia, y el Akka el jinete.

Y qué jinete! Imposible era desmontarlo.
Su montura se tir6 al suelo, 4 fin de cogerle
debajo; pero éste supo dar la vuelta y mon-
tarse en el vienire, y cuando José se levanto,
el Akka le hizo frente, clavando su mirada en
él y ensefiindole sus puntiagudos dientes.

A los oritos de José, acudieron varios sol-
dados Mombouttous. Se dieron cuenta de lo
que pasaba, y como habian tal vez pensado
en un dia de hambre comerse 4 José, le salva-
ron de entre las manos de los enanos.

Al dia signiente de este accidente, José tuvo
una fiebre terrible, acompafiada de-convulsio-
nes. Bn medio de su delirio no cesaba de re-
petir que habfa sido mordido por un perro ra-
bioso, y gritaba: <Retirdos, retirdos; os voy 4
morder.»

Sin temer 4 la hidrefobia, que es easi
desconocida en Afriea, el doetor Delange fué
por un instante sorprendido de la violencia
de aquel delirio; pero Nassar nos dijo que la
enfermedad de que se hallaba atacado José,
era acompafiada en aquellos climas del Kiih-
Yoma.

Los brujos y fetiches que segufan al ejérei-
to vinieron 4 ofrecer sus servicios al enfermo,
4 los cuales despedimos después de mil cum-
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plidos y hacerles pequefios regalos, perqueen
Africa no hay que indisponerse con aqt}elios
charlatanes, que 4 veces suelen tener mas po-
der que los monarcas mismos. : 3

Delange fué muy suficiente para cuidar &
nuestro imbgeil eriado; pero aungue estaba
curado, no le corrigié, y le sucedieron varios
accidentes. : :

2 Agosto.— Nos hallamos en pais enemigo,
entre los Domondous. Los habitantes han hul-
do 4 nuestra llegada, abandonando todo lo
que poseen 4 la rapina, y sobre todo 4 la vora-
¢idad de los Mombouttous. Estos cogieron los
volatiles, las cabras, las perlas de vidrio, mar-
fil, las pieles, telas, tabaco; aquella era una
verdadera campana de merodeadores.

Mounza iba casi siempre & nuestro ladeo,
graye, taciturno, no tomando parte en los des-
ardenes de su tropa, pero no haciendo tam-
poco nada para impedirlos. e

—Si les prohibo el pillaje—dijo un dia ala
sefiora de Guéran,—me creerén loco y no me
seguirin; por lo cual, siendo en provecho. de
los hombres blancos, no debo en estos mo-
mentos ocuparme de modificar las costumbres
de mis soldados. : :

Esto era muy prudento, y hubiera podido
afiadir que las costumbres africanas se modi-
fican muy dificilmente. i

Cuando se piensa que este pueblo, tan viejo
como el'mundo, no ha dado un paso en la
senda del progreso desde hace siglos, y que
parece, al contrario, que va hasta los tltimos

.

Timites del barbarismo, para un hombre un
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poco mds inteligente y m4s civilizado que les
otros, como lo ez Mounza, se encuentran &
cada paso verdaderos brutos. Para un pueblo
como €l de los Mombouttons, mas ilustrados
que las fribus vecinas, se halla uno de impro-
viso los Domondous, que sélo difieren del ani-
mal porque hablan.

Por no tener ni tan siguiera el instinto de
1a guerra, mejor dicho, de' la delensa, desde
hace infinidad de afios los' Mombouttous in-
vaden en épocas determinadas su territorio,
entregandese al pillaje, al robo, matdndoles,
v ellos no han intentado nunca librarse, ex-
terminando para siempre aquellos terribles
invasores.

Quinientos ¢ seiscientos hombres. ocultos
entre el follaje, que en aquel pais puede ocul-
farse un -ejéreito, profegidos por arboles gi-
gantescos y defrds de las roeas de Kibali, 6
refugiados en las colinas, que el enemigo se
ve obligado 4 costear, es suficiente 4 resguar-
dar aqusl territorio, admirablemente dispuesto
parala defensa, haciéndole inexpugnable. Pero
no; apenas divisan al enemigo, huyen y les
abandonan cuanto poseen, sin pensar tan si-
quiera en llevarse las cosas mds precisas y
ocultarlas en 1a montana.

Después, todos los fugitivos se reunen y se
agrupan, esperando i les Mombouttous para
librar Ia batalla en un ferreno llano y deseu-
bierto; donde el cuerpo de cada uno sirve
de blanco al enemigo. Entonces empieza la
lucha, que dura algunas horas, y todo queda
conelufdo. Los Momboultous;, vicloriosos, re-

5]
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tornan con el hotin y mil prisioneros, para
volver al afio siguiente y en la misma epoca
4 hacerles su acostumbrada visita,

No nos habfan engafiade. Helos alll, en la
Hanura. en numero de cinco 6 seis mli, com-
pactos como espigas de trigo, gesticulando,
gritando y tocando unos tambores para anl-
marse al combate. -

No habria mis que hacerles fuego, pues
con nuesiras sesenta carabinas, tirando sohre el
cuerpo conpacto que formaban, en diez minu-
{os toda aquella fuerza se hallaria tendida en
la: pradera. :

En aquellas cuestiones entre Mombouttous
v Domondous no debian mezelarse los Bu-
TOPOOS. : _

Los Nubienses v log Dinkas de nuestra es-
colta ardian en desces de co'.ni,::l.%ir, Y Do era
suficiente el ejemplo de moderacién y de hu-
inildad que rosotros les hablamos dado para
calmarles. ; 3

Nos pidieron permiso para I al combale,
manifestande: :

—Qué dirdn los Mombouttous s1 no esta-
mos con ellos? '

_ (Combatid, amigos mios, combatid—les
dijo de Morin, y les distribuyé 4 cada uno
ana docena de cartuchos sin bala que habin
preparado la vispera. . :

Nosotros, con antecjos de larga vistay &
cierta distancia, secuimos todas kas peripecias
de 1a lucha: si vencfan 4 nuestros aliados, en-
tonces solamente intervendriamos, no creyen-
do deber obrar de ofro modo.
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Las flechas empiezan & cruzarse en el aire;
el combate empieza: jatencidn!

En el sitio retirado que habiamos elegido,
al costado de ambos combatientes, 4 unos
trescientos mefros préximamente y protegidos
por gruesos drboles, las flechas, mal dirigidas,
no podian aleanzarnos. Graeias 4 nuestros an-
teojos, podiamos seguir los movimientos ‘de
las tropas y darnos cuenta de sus maniobras,
distinguir las masas, pero se nos eseapan to-
dos los detalles del combate.

—Nos hallamos muy distantes!—repetia &
cada momento de Morin, que no podia perma-
neeer en su ‘sitio, pasedndose agitado y po-
niéndoze al descubierto. :

Nadie le respondia. ¢Qué decirle? Ya sabia-
mos que, con efecto, nos hallibamos muy dis-
tantes para ver bien, pero perfectamente colo-
¢ados para no ser molestados, y esto era su-
ficiente.

Después de haber dado dos 6 tres vueltas &
los drboles, tal vez dominado por unaidea fija,
se acerco & nosofros y nos dijo:

—3i todavia desde vuestro observatorio se
apercibiera al rey, le holgarfa fuésenios testi-
gos de sus proezas:
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—Yo soy testigo—rephiqué,—y no depende
mis que de vos el disfrutar del mismo espoc-
t4culo. Si en vez de pasearos eon ese frenesi,
os estuvieseis parado un instante, veriais al
gran Mounza dominando eon su casco empe-
nachado toda su guardia de honor. Se ha pre-
cipitado 4 lo mds crudo de la pelea y ha he-
cho un gran vacio alrededor suyo. Ahora se
ha vuelto hacia aqui, y parece decirnos: «Iis
por vosotros por quien combato.s :

__Precisamente por €so es por lo guosiento
16 hallarme 4 su lado—dijo de Morin.—Se
expone por nosotros y... ‘ :

Para reparar mi falta; me apresuré 4 decir:

— Amigo mio, se expone porque cs su de-
ber combatir 4 1a cabeza de sus hombres. Los
jefes Niams-Niams son los unicos de todos es-
tos habitantes negros que permanecen retira-
dos del combate, dispuestos 4 ocultarse con
sus mujeres y sus tesoros en los puntos mds
inaccesibles, si la cosa va mal, y no aparecen
en escena mas que para repartirse el botin. Bl
rey de los Mombouttous ticne otras costum-
bres.

_ Anadid— dijo la sefiora Poles, que desde
hacia algn tiempo hablaba de Mounza con el
mayor desprecio—que ese salvaje tiene gustos
atroces, complaciéndose en la mortandad y en
ol incendio, y de este modo habréis dicho las
verdaderas razones que le han hecho pouerse
4 la cabeza del combate.

De Morin no habia ofdo aquel discurso,
Heno de hiel, que una cruel herida de amor
propio habia dictado i la sefiora Poles. Se ha-
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llaba distrafido pasedndose, y para el que co-
conoeiese 4 de Morin, comprenderia gue medi-
taba. algo.

Interrumpiendo sn paseo, nos dijo:

—Las palabras de nuestros Nubienses, ¢00
o3 han sorprendido?—pregunto.

—¢Qué palabras?—dijo la sefiora de Gué-
ran.

—Nos han dicho—respondié de Morin,—
que serian despreciados por los Mombouttous,
si no se batian con ellos.

—8f; ¢y bien?

—Es que..—continug timidamente nuestro
amigo,—si permanecemos inactivos tengo mie-
do que también nos desprecien.

—:0s preocupais del desdén de los Mom-
bouttous?—dijo la scfiora Poles con soberbia.

Los agravios de la seiiora Beatrix econfra -
Mounza la hacian injusta con ¢l pueblo; en su
encono confundia al rey con el ejéreito.

Sin prestar gran atencién 4 las frases de
nuestra inglesa, hice observar 4 de Morin que
no teniamos derecho a matar & los braves Do-
mondous, 4 quienes no podiamos reprocharla
méis pequefia falta de atencion.

—No hablo do matarlos—dijo de Morin;—
pero nosotros deberfamos hallarnos 4 la cabe-
za de nuestros Nubienses. Mirad, son muy
prudentes, y esperan nuestras érdenes para
atacar.

-—Nassar es suficiente para dirigirlos—hizo
observar la sefiora de Guéran.—Creedme, mis
queridos compafieros; continuemos observan-
do la maés estricta neutralidad, que ya ten-
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firéis olvas ocasienes, tal vez no lejanay, do ba
tiros per nuestra propia cuenta,

Desgraciadamente, la baronesa, después de
haber dicho estas prudentes palabras, se alejo
de noselros con la sefiora Poles, 4 fin de li-
brarse del sol bajo un corpulento sicomoro.
Su presencia habia contenide hasta entonees
los ardores de nuestro amigo, y al dejar de
sentir aquella influencia saludable, perdio la
cabeza. Jamds razonaba mejor que cuando
perdia la sangre fria y la calma. Hall6 con
quien hablar, dirigiéndose & Delange: el doc-
tor, tan juicioso y tan prudente al comenzar
el viaje, ha debido sufrir por efecto del sel
aletin acceso de enajenacién mental.

—_Recordais, amigo mio—Ile dijo de Mo-
rin—que una noche que me. hallaba fuman-
do tranquilamente i pipa cerea de la eaba-
fia de Periéres, me obligasteis 4 levantarme ¥
4 seguires 4l cobertizo, donde se hallaban las
ochenta mujeres de Mounza.

—Si, lo recuerdo—replicé Delange—para
que hiciéramos en medio de aquellas damas y
4 la luz de fuegos de bengala, una parfidita
de’ besigue. Me ‘hailaba en mi derecho, que-
rido amigo, porque habia perdido la vis-
pera.

—De lo cual ne me quejo. Pero, si no me
equivoco, ganasteis aquella partida, y desde
entonces 1a suerte no ha dejado de favorece-
ros. Ayer, sin ir més lejos, perdi una partida
de piquet.

— No os lo habria recordado—dijo Delan-
go:—pero ya que loevocdis.. y siendo ya mi
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deuda con vos insignificante, guedan solo al-
ounos miles de francos.

—5i jugdsemos la paz 6 doble—propis
de Morin.

La mirada de Delange brillé, su rostro. se
animg, v no obstante crey6 que debia dech:

—Tenemos derecho deinfringir una de las
cldusulas mds formales de nuestio tratado?

—Bahl—replicé de Morin;—es ya viejo es¢
tratado. Y ademas, desde el momento en gue
nos hallamos de acuerdo los dos, podemos ba
rrenarle.

—FEvidentemente. Pero eonvendréis, gueri-
do amigo, que sois ves quien lo desea. Yo es-
toy de suertey...

—Que vuestra delicadeza se tranquilics; yo
Creo que ganard.

—Lio veremos.

—Vedmoslo en seguida.

—Debuen grado. He aqui las cartas, que no
me abandonan jamnds: ese tronco viejo de ar- -
bol va 4 servirnos de mesa de juego.

—iCémo! ;Pretendéis que hagamos aqui la
partida mientras que se matan cerca de nos-
otros? No' lo habéis peniado bien, querido
amigo.

—:Queréis alli?...—dijo Delangs designan-
do un punte en el horizounte.

— Pracisamente: el sitio es excelente, entre
los dos ejéreitos, debajo de las fleehas, qus
vuelan m#s ecompactas que nunca, y asi nos
servirdn de tienda y nos quitarin el sol.

—Justo! jmagnifica idea!

—Estdis locos!—exclamé;—las flechas no
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pasarai por encima de nosotros, sind que nos
dardn en pleno pecho y espalda.

—Entonces nos pareceremos & un acerico,
en el cual se prenden alfileres—dijo riendo de
Morin.

—Serd gracioso—afiadié Delange.—Parta-
mos, querido amigo; estoy 4 vuestras érdenes.

Yo traté de contener 4 aquellos dos locos:

— (aballeros—les dije,—seria el primero
en aprobar vuestra conducta y en seguiros, si
realmente lo que tratiis de hacer tuviera ai-
guna utilidad.

~—iComol-—exclamé de Morin;—;no halldis
ufit ensefiar 4 todas esas gentes quo no fene-
mes miedo de ellos y desdeniamos sus flechas?
cQueréis que al yolyer 4 su casa puesdan deeir:
<A la hora del peligro, los blaneos se oculia-
ron detrds de las bananeras y dejaron 4 sus
aliados que se hicieran matar por ellos?» No
solamente es 1til, sino indispensable para nos-
otros... el resultado denuestra expedicion, tel
vez dependerd de la aetitud que adoptemos
hoy.

—De Morin tiene razon—dijo Delange:—
cuando esas gentes se hallen alegres porla
victoria, podrin hacer pagar caro 4 nuestra
caravana su inaeceién y su prudencia.

—Entonces , eaballeros—dije,—si tal es
vuestra opinion, debe seguiros; asisii 4 vues-
tra partida de cartas bajo el coberiizo, v hoy
asistiré 4 la que vais 4 efectuar bajo las fle-
chas.

—No, no, querido amigo—exclamo de Mo-
rin,— quedsdos al lado de la sefiora de Guéran
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- :Seguiriais ese consejo si yo estuvieraen
vuestro lugar, querido de Morin?—le pre-
gunté.

— Mo guardaria muy bien, mi querido Pe-
riéres—replicé mi rival.

— Fntonces, sufrid que yo os acompaiie. Kl
combate parece animarse; los Mombotittous
poseen algo de estrategia, y pueden envelver
al enemigo. Creo que la luchano serd de gran
duracion.

—;Con tal que nos dejen tiempo para hacer
una partida de ecarté!

——;Una sola?—pregunto Delange;—pensad
que atin debo once mil francos, segun mis
apuntes, que acabo de consultar: once mil fran-
cos en cineo puntos; parece mucho.

—;Preferfs un coto?

S, eso, eso. Pero me ocurre una idea. Si
yo gano, ya no os deberé nada.

— Bvidentemente; ¢y ya no jugaremos mas
hasta el fin del viaje?—preguntd el doctor con
voz entrecortada.

— Tranquilizdos, querido amigo—respondit
de Morin.— No llegard mi crueldad hasta ese
punto. Hemos convenido que todes los dias
hariamos una partida de cincuenta luises y
la continuaremos. Si pierdo, peor para mi. El
tratado subsiste en todo su vigor y es excep-
cionalnente que no le camplamos hoy.

— Perfectamente—dijo Delange.—Me halla-
ba un poeo inquieto, no os lo ocultaré, y pen-
saba en volverme solo 4 Parfs; pero desde el
momento que me quedan algunas partidas
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Hablando do esto miodo, mis dos guerides
locos habian salvade trescientos metbros proxi-
mamente y yo iba 4 su lade sin conviceidn,
siguiendo eon la vista la direcciéon de las fle-
chas, que en aquel momente dejaban oir per-
fectisimamente su agudo silbido.

Los canticos de guerra, las vociferaciones
y los grites de dolor llegaban hasta nesotros
con claridad. Los Domondous expresaban sus
sufrimientos por medio de este quejido: zdow
jaou! 6 por este ofro cuando su dolor so pro-
longaba: ;Alkoun! jakoun! Las quejas de les
Mombouttous, al contrario, las percibiamos de
este moado: [Nanegoné! jnaneqond!

—Yalo veis, querido aniigo—dijo de Mo-
rin,—hemaos hecho bien en dejor nuestros ma-
los puestos en ¢l fondo del teatro y colocarnos
en proscenio. Esos gritos nos hacen conoecer
que cada pueblo expresa su dolor de una ma-
nera diferente. Nosotros, los Franceses, hace-
mos: ;Aie, aie! joh, la, la! Los Ingleses: Ok,
alr, oh! Los Alemanes: ;Och, och, och! 1.os Bon-
gos: ;Aial! T.os Djours: ;Avuay! y en cuanto
4 los Mombouttous, ya les habéis cido.

— Estos defalles—econtinué Delange,—siem-
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pre graves; son de un inmense interés parala
ciencia: nosotros merecelnos ti premio deto-
das ias sociedades cientificas del globo. Cuan-
do pienso que los desgraciados Parisienses, Ia
coneciencia {ranquils, el espiriti deseansado,
se pasean hoy por las playas de Dieppe y de
Trouville, sin pensar en deeirse: «Ni siquiera
conocemos los gritos de dolor de los Mom-
bouttous.»

—_Bs verdad—anadi6 de Morin,—que ni
siquiera suponen la existencia do tales Mom-
bouttous.

—{Es posible! Pobres gentes, son dignos de
Listima—anadié Delange.

Habiamos llegado al sitio que queriamos
ocupar; era un pequeito montecillo, bien ‘al
descubierto, situado 4 igual distancia de las
iropas de Mounza, y de Ias del enemigo. Lle-
gados 4 aquel punto, nos sentames sobre la
hierba, y Delange, sacando del bolsillo dos
barajas, dijo 4 de Morin:

——Veamos quién da primero.

Como lo habian previste, no estdbamos
nuy expuestos al sol, porque las innumera-
bles flechas de los dos ejércitos le oscurecian,
solamente que hacia un poce de calor.

La, partida comenzo; puedo asegurar que
fué una de las mas serias. Do Morin se halla-
ha tal vez menos ardiente que su adversario;
pero como se trataba de una fuerte suma, no
habia por una y otra parte ninguna distrac-
cién. Delange acariciaba la esperanza de que-
dar al fin en paz de una deada quo le habia
atormentado bastante; y la idea de queen
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breve espacio tal vez serfa acrcedor, le sobrex-
citaba, sin embargo de dejarle duefio de si
mismo y en perfecta calma.

Mientras que ellos se dedicaban por com-
pleto al juego, yo miraba el combate de los
dos partidos. Los Mombouttous, al ver nues-
tra pequefia tropa dirigirse hacia el campo de
batalla, pensaron que ibamos & prestarles
nuesiro apoyo, y nos acogieron con gritos fre-
neticos. Cuando nos vieron detenernos en el
camine, sentarnos, sacar los naipes del holsille
y barajarlos, quedaron estupefactos. Solamen-
te enfro todos Mounza era el capaz de adivi-
nar nuesbro pensamiento; lo comprendis, des-
pués lo supimos, diciéndonos ¢ue, resueltos 4
no batirnos, habiamos querido tener nuestra
parte de peligro.

Si el mé6vil que nos guiaba pudo ocultarse
4 las masas, no dejo de llamarles la atencién
un hecho que tenian 4 la vista: en el sitio que
nos halldbamos estdbamos expuestos 4 recibir
los proyectiles de los dos ejéreitos. Tnstintiva-
mente admiraron nuestro valor, nuestra im-
pasibilidad; y cuando se apercibieron que las
flechas no nos alcanzaban, nes creyeron in-
vulnerables, lo cual aumentaba nuestro pres-
tiglo.

Por su parte, los Domondous habian sido
aterrados por la pronta aparicién de aquellos
tres hombres blancos, vestides de una manera
extrafia avanzando paso 4 paso y sin preeipi-
tarse. Si ellos hubieran tenido la mds ligera
nocion de religion, nos hubiesen tomado por
seres celestes, por dngeles bajados de entre las
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nubes para asistir 4 las luchas humanas. Pero
sin tener de nosotros una opinién tan elevada,
debieron creer que salfamos de debajo de la
tierra para protegerlos. Cuando en vez de ex-
tender nucstras alas sobre los ejéreitos, se
apercibieron que nos sentdbamos sobrela hier-
ba yles volviamos las espaldas, se apoderp _de
ellos un gran descontenio y empezaron & in-
sultarnos. Los unos hacfan gestos de amena-
zas, los otros lanzaban gritos de guerra, sal-
tando aqui y alli, como si se ocuparan deuna
pantomima acercdndose 4 nosotros y llendn-
donos de injurias. i

Las flechas que sin duda les dirigia Moynza,
les' obligé 4 alejarse y no ofmos mds, desde
entonces, que el silbido de aquéllas y el gran
tumulto de la batalla.

——Ya tengo el primer juego—dijo Delange,
al eabo de un instante.

—Tanto mejor—replico de Morin,—yo ga-
naré la segunda y estaremos iguales.

—FEntre tanto yo marco el rey—replicé el
doctor.

. _Maread, estdis en vuestro derccho. Per-
mitidme solamente que eche una mirada 3
esta flecha que va hacia vos y que por poco
penetra por mi espalda. .

Extendi6 el brazo, y sin tener necesidad de
levantarse, arranc6 de la tierra el indisereto
proyectil. i i

—_Mirad—continué de Morin, volviéndosc
hacia nf;--la hoja tiene dos alitas, compues-
tas de un pedazo de hoja de bananero. 3

—_Fs para darle mds velocidad—observé
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Delange.—La punta, ges de hierro 6 de ma-
dera?

—De hierro.

—Es malo, muy malo; la herida es mds di-
ficil de curar.

—Mirad—dijo de Morin, presentando la
fecha al doctor;—dirian que la punta se halla
impregnada-de un sustancia gomosa.

—Y asi es, en efecto, querido amigo, y esa
sustancia es un veneno.

—Veneno, (berr! como hace Mounza; no me
hace feliz.

-—TPranquilizios—replict el doctor;~—si sois
herido por una de esas mdquinas destructoras,
lavaré la herida con 4cido fénico, ¥ tal vez cu-
ravéis. JQueréis carfas?

—No, gracias. Juego.

Las flechas volaban con gran prefusidn, y
viéndolas eaer alrededor nuestro, recordaba
las frases de Schweinfusth, cuando se batia
con los Niams-Niams.

Al mismo tiempo los gritos de guerra, 1os
aullidos; los quejidos de los heridos y de los
moribundos, las trompetas; los tambores, se
confundian en un estrépito poco eémodo para
los tranquilos jugadores de dearte.

En lo mis fuerte del tumulto, de pronto
hubo un gran silencio entre los Mombouttous,
mientras que un gran clamoreo, pudiéndose
distinguir grites de alegria y de ftriunfo en
el ejército enemigo. Alptin  grave aconte-
cimiento acababa de surgir. Tomé mis an-
teojos de larga vista, y apoyindole sobre el
hombro del doctor, que de atonto que se ha-
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llaba al juego, no se apercibié que me servis
de tripode y miré del lado de los Momboutious.

—iHan herido 4 Mounzal—exclamé.

—1Abl—dijo de Morin.

—jAh! —exclamé Delange.—Tengo ¢l pun-
to, estamos 4 cuatro.

—¢No vais 4 ofrecer vuestros cuidados al
herido?—le pregunté.

Al contrario, esa es mi intencién, porque
conozco mis deberes, pero del juego que me
da en este momenio de Morin depende mi
suerte. Si es bueno, he ganado la partida,
y Mounza no se morird por esperar unos nii-
nntos.

Tomo6 las cinco cartas que le daba su ad-
versario, y examindndolas, dijo:

Juego.

—Jugad—dijo sonriendo de Morin.

Parecia satisfecho de aquella decision:

Olvidé por un momento al rey de los Mom-
bouttous, y me interesé en aquel juego, que
podia ser deeisivo. No sucedio asi; de Morin.
gracias 4 un-peqiefio triunfo, hizo tres bazas,
v marco el punto. Se hallaban iguales, y fal-
taba jugar la decisiva.

— Voy 4 cuidar la herida del rey—dijo €l
doctor.

—¢Queréis que os acompane?—dijo de
Morin.

—Fs inutil—respondié Delange, alejando:
se.— Yuelvo al instante. Cuidad de las cartas,
¥ ponedlas al abrigo de las flechas.

—Las cubriré con mi cuerpo—exclamé de
Morin.
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El doctor, con ¢l deseo de velver pronto 4
terminar la partida, se dirigié- corriendo ha-
cia el ejéreito de los Mombeuttous. Crei que
debia -seguirle por si tenia necesidad de mi
conecurso; y persuadido de que nadie me pedi-
ria mi titulo; si acaso diria que era cirujane
de segunda clase.

Vicndo aproximarse 4 Delange, 4 quien la-
maban el mago bianco, los ofieiales de’Moun-
- za se precipitaron & su encuentro, y le lleva-
ron hagia el sitio en donde se hallaba su rey.

Mientras gue fodos sus soldados se deses-
peraban, y repetian en coro su lamentable
;Nanegoné, nanegoné! como si ellos hubiesen
sida los heridos, el rey, recostado sobre un bro-
quel, ni dejaba salir de sus labios un gemido
ni daba la menor senal de debilidad. Cuando
vi6 aproximarse al doctor Delange; le di6 las
oracias con una sonrisa, y con un ademdn
mando se alejasen los importunos.

El doctor contestoé que el rey tenia una fle-
cha en el muslo. Bl hierro habia quedado
dentro y ninguno de los brujos negros inten-
taba sacarlo, pues no era operacion para ellos;
generalmente sacan las flechas de las heridas
sin dificultad, pues todo consiste en tirar de
olla hasta que sale de la earne. Pero los Do-
mondous, porun ingenioso refinamiento, cons-
truian sus flechas de manera que al clavarse
en el cuerpo el dardo se quedase en la herida
rompiéndose el palo.

Delange abri6 su estuche, toemé de €l uno
de esos mstrumentos cuya vista nos hace es-
tremecer, y con calma, sin impresionarse en
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lo més minimo, hizo en el muslo real una Iar-
ga incision, de manera 4 poder extraer de €l
el dardo; luego lavé la herida, restafié la san-
gre, vendd el muslo, ¥ en fin, concluyé con-
cienzudamente la operacién empezada; ITuego
volvi6 4 guardar su estuche, di6 un apretén
de manos al herido, que se mostraba muy
agradecido, y volvié & emprender el eamino
hacia donde estaba de Morin, sin hacer el me-
nor caso de mi humilde persona.

Durante nuestra auseneia de Morin habia
empleado el tiempo en recoger las flechas que
cajan alrededor suyo y tenia un haz bastante
grande.

—FLa revancha—dijo ¢l doctor acmruedn-
dose al lado de su adversario.

La situacitn estaba cada vez m#s compro-
metida para los jugadores de dearfé; las fle-
chas cafan cada vez mds numerosas y mas de
prisa. De Morin, gracias al morral que llevaba
en la espalda, lleno de varios utensilios, muy
utiles para ese género de expediciones, no ha-
bia sido ya herido por las flechas, pues ftres
de ellas se habian elavado en €l

—Tocado!—exclamaba de Morin cada vez
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